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II
(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia COMP/M.5815 - PFD/Radio Salii/Antenne)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2010/C 164/01)

Komissio péitti 16 paivind kesdkuuta 2010 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymaa ja todeta sen
yhteismarkkinoille soveltuvaksi. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 1
kohdan b alakohtaan. Padtoksen koko teksti on saatavilla vain englannin kielelld, ja se julkistetaan sen
jalkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesalaisuudet. Pddtos on saatavilla:

— komission kilpailun paidosaston verkkosivuilla (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla
on monenlaisia hakukeinoja sulautumapaitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pai-
vamadri- ja alakohtaiset hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) asiakirjanumerolla
32010M5815. EUR-Lex on Euroopan yhteison oikeuden online-tietokanta.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA

VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)
23. kesikuuta 2010
(2010/C 164/02)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,2271 AUD Australian dollaria 1,4062
JPY Japanin jenid 110,76 CAD Kanadan dollaria 1,2680
DKK Tanskan kruunua 7,4438 HKD  Hongkongin dollaria 9,5445
GBP Englannin puntaa 0,82290 | NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7276
SEK Ruotsin kruunua 9,5120 SGD Singaporin dollaria 1,7064
CHF Sveitsin frangia 1,3611 KRW  Eteli-Korean wonia 1 457,85
ISK Islannin kruunua ZAR Etelid-Afrikan randia 9,2776
NOK Norjan kruunua 7,9290 CNY  Kiinan juan renminbi 8,3595
BGN Bulgarian levid 1,9558 HRK Kroatian kunaa 7,1950
CZK Tsekin korunaa 25,725 IDR Indonesian rupiaa 11 109,73
EEK Viron kruunua 15,6466 MYR Malesian ringgitid 3,9709
HUF Unkarin forinttia 280,38 PHP Filippiinien pesoa 56,506
LTL Liettuan litid 3,4528 RUB Vendjin ruplaa 38,0524
LVL Latvian latia 0,7084 THB Thaimaan bahtia 39,730
PLN Puolan zlotya 4,0662 BRL Brasilian realia 2,1975
RON Romanian leuta 4,2235 MXN Meksikon pesoa 15,4432
TRY Turkin liiraa 1,9239 INR Intian rupiaa 56,6740

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Komission toimittamat tiedot teknisii standardeja ja midriyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja
koskevia mairiyksidi koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysti annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (') 11 artiklan nojalla

Direktiivissi 98/34 tarkoitetun ilmoitusmenettelyn puitteissa vuonna 2009 ilmoitettuja teknisid

mairiyksid koskevat tilastotiedot

(2010/C 164/03)

I Taulukko Euroopan unionin jdsenvaltioille osoitetuista erityyppisistd vastauksista niiden ilmoittamiin eh-

dotuksiin

Huomautukset (")

Yksityiskohtaiset lausun-
not (%)

Ehdotukset yhteison sdddok-

siksi

| ot L
Jasenvaltiot Komissio "lthrTﬁl((?) Jasenvaltiot Komissio 39 ]f;ﬁga(r;) 49 ;éﬁga(rﬁl)

Belgia 51 3 29 0 3 7 0 0
Bulgaria 8 1 4 0 0 0 0 0
Tsekin  tasa- 26 6 6 0 0 2 0 1
valta
Tanska 34 3 2 0 1 1 0 0
Saksa 64 12 14 0 8 3 1 0
Viro 15 6 4 0 0 3 0 0
Irlanti 8 0 2 0 0 1 0 0
Kreikka 9 11 3 0 4 1 0 0
Espanja 52 16 12 0 1 2 0 0
Ranska 56 22 13 0 23 5 1 0
Italia 31 24 9 0 18 4 1 2
Kypros 1 0 0 0 0 0 0 0
Latvia 15 8 3 0 1 1 0 0
Liettua 9 1 2 0 0 0 0 0
Luxemburg 1 0 1 0 0 0 0 0
Unkari 20 6 2 0 0 0 0 0
Malta 9 1 2 0 4 2 0 0
Alankomaat 67 7 5 0 0 0 0 0
Itavalta 43 10 5 0 1 4 0 0
Puola 20 4 0 0 3 3 0 0
Portugali 9 5 3 0 0 0 0 0

() 22 piivind kesikuuta

1998 annetulla

direktiivilli  98/34/EY

(EYVL L 204,

21.7.1998) kodifioidaan
direktiivi 83/189/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna pédasiallisesti direktiiveilli 88/182/ETY ja 94/10/EY.
Direktiivid 98/34/EY on muutettu 20 piivind heindkuuta 1998 annetulla direktiivilli 98/48/EY (EYVL L 217,
5.8.1998), jolla soveltamisalaa on laajennettu tietoyhteiskunnan palveluihin.
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Huomautukset () Yksityiskohtaiset lausun- | Ehdotukset yhteison saadok-
Ilmoitusten ot () siksi
Jasenvaltio lukumidra
umaar . i Komissi EFTA (%) N It Komissi 9 artiklan 9 artiklan
Jasenvaltiot omissio Turkki (4 Jasenvaltiot omissio 3 kohta () | 4 kohta (9
Romania 14 4 5 0 1 6 0 0
Slovenia 14 3 2 0 0 1 0 0
Slovakia 16 8 4 0 4 4 0 0
Suomi 31 9 8 0 1 1 0 0
Ruotsi 31 4 6 0 0 3 0 0
Yhdistynyt 54 9 8 0 1 3 0 0
kuningas-
kunta
EU yh- 708 183 154 0 74 57 3 3
teensd

(') Direktiivin 8 artiklan 2 kohta.

(3) Direktiivin 9 artiklan 2 kohta ("yksityiskohtaisen lausunnon, jonka mukaan suunniteltu toimenpide sisiltdd seikkoja, jotka voivat luoda
esteitd tavaroiden tai [sic] palvelujen vapaalle liikkuvuudelle tai palvelujen tarjoajien sijoittautumisvapaudelle sisimarkkinoilla”).

(%) Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen nojalla mainitun sopimuksen sopimuspuolina olevat EFTA-maat soveltavat direktiivid 98/
34/CE liitteessd 1I olevan XIX luvun 1 kohdassa siddetyin tarpeellisin mukautuksin. Ne voivat tilld perusteella esittdd huomautuksiaan
Euroopan unionin jisenvaltioiden ilmoittamista ehdotuksista. Sveitsi voi myos esittdd tillaisia huomautuksia teknisid maardyksia kos-
kevien tietojen toimittamisesta tehdyn epamuodollisen sopimuksen perusteella.

(*) Imoitusmenettelyd 98/34 laajennettiin koskemaan Turkkia sen kanssa tehdyn assosiointisopimuksen (Euroopan talousyhteison ja
Turkin vilinen assosiointisopimus (EYVL 217, 29.12.1964, s. 3687) ja EY-Turkki-assosiointineuvoston paatokset N:o 1/95 ja N:o
2/97) puitteissa.

(°) Direktiivin 9 artiklan 3 kohta, jonka mukaan jisenvaltioiden on lykattivd kahdellatoista kuukaudella ehdotuksen (lukuun ottamatta
palveluita koskevat mairdysehdotukset) hyviksymisti siitd paivistd alkaen, jona komissio on sen saanut, jos komissio ilmoittaa aikees-
taan ehdottaa tai antaa aiheesta direktiivi, asetus tai paatos.

(%) Direktiivin 9 artiklan 4 kohta, jonka mukaan jisenvaltioiden on lykittivd kahdellatoista kuukaudella ilmoitetun ehdotuksen hyviksy-
mistd siitd paivastd alkaen, jona komissio on sen saanut, jos komissio ilmoittaa havainneensa, ettd ehdotus koskee aihetta, joka sisiltyy
direktiivi-, asetus- tai padtosluonnoksen, joka on esitetty neuvostolle.




II Taulukko Euroopan unionin jisenvaltioiden ilmoittamien ehdotusten jakautumisesta aloittain

Ala BE | BG | CZ [ CY | DK | DE | EE IE [ GR | ES FR IT LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT [ PL | PT | RO [ SI SK FI SE | UK Yht.

Rakennusala 4 6 6 0 2 124 | 2 2 1 6 8 7 0 2 0 2 2 5 [24] 2 1 3 1 3 6 3 10 132
Elintarvikkeet ja maataloustuot- [ 5 | 0 21010 3 5 0 3 8 | 18 (10| 8 210 5 1 6 2 6 | 0 [ 2 3 3 3 3 7 105
teet
Kemian tuotteet 0 0 2 1 2 3 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 2 2 2 21
Farmaseuttiset valmisteet 0 0 3 0 1 4 0 0 0 0 3 0 1 0 0 0 0 1 2 0 0 0 0 0 0 6 2 23
Kotitalous- ja vapaa-ajantuotteet 4 0 0 0 1 1 0 0 0 6 2 0 0 0 0 0 0 1 2 0 0 2 1 0 0 1 2 23
Mekaniikka 3 1 7 0 2 0 2 0 0 1 4 1 1 1 0 1 1 2 2 0 2 1 2 1 0 1 3 39
Energia, mineraalit, puu 1 0 1 0 1 3 0 0 1 0 3 0 1 0 0 2 1 13 4 4 0 0 2 1 0 0 2 40
Ympiristo, pakkaukset 210 210 6 |10 | 1 0102 3 2 310108 1 7 3 3 (0] 0(f0O0 3 (0 3 3 62
Terveys, ladkinnilliset laitteet 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 9
Liikenne 2 1 2 0 9 5 0 4 1 16 | 6 5 0 0 0 0 2 13 ] 2 2 0 4 1 4 1151] 9 11 114
Televiestinti 251 0 010 6 5 2 0 1 ]10 2 ]0 (0 1 1 0|0 3 0 1 4101|410 2 1 2 70
Muu 0| o0 010 3 1 2 1 1 0 2 2 1 3 0 210 5 1 2 0 1 0 1 2 1 8 39
Tietoyhteiskunnan palvelut 110|101 sfoflo|lof|2|2f4|0|O0fO0O]|O]|O0O/[10]|1 0|1 ]0]0]0]1 1 1 31

Yhteensid jisenvaltiota koh- | 51 | 8 [ 26 | 1 |34 |64 15| 8 | 9 |52 (56|31 |15 | 9 1 |20 9 |67 (43|20 9 |14 |14 |16 | 31 | 31 | 54 708

den

010C9¥C

[ ]

DYa] uauIf[ea utuorun uedooiny

S[¥91 D
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I Taulukko Islannin, Liechtensteinin, Norjan (') ja Sveitsin (?) ilmoittamia ehdotuksia koskevista huomau-

tuksista
Maa IImoitukset Komission huomautukset (*)
Islanti 1 1
Liechtenstein 6 4
Sveitsi 9 1
Norja 8 5
Yhteensi 24 11

(") Euroopan talousalueesta tehdyssi sopimuksessa médrdtty Euroopan unionin ainoa toimintatapa (katso alaviitteet 4 ja 7) on mahdolli-
suus esittdd huomautuksia (direktiivin 98/34/EY 8 artiklan 2 kohta, sellaisena kuin se on mainitun sopimuksen liitteessi II olevan XIX
luvun 1 kohdassa). Samaa toimintatapaa voidaan kayttdd Sveitsin ilmoitusten osalta Euroopan unionin ja mainitun maan vilisen
epimuodollisen sopimuksen perusteella (katso alaviitteet 4 ja 8).

IV Taulukko Islannin, Liechtensteinin, Norjan ja Sveitsin ilmoittamien ehdotusten jakautumisesta aloittain

Ala Islanti Liechtenstein Norja Sveitsi Yhteensi

Maatalous, kalastus ja elintarvikkeet 0 4 2 0 6
Energia, mineraalit, puu 0 0 0 1 1
Kotitalous- ja vapaa-ajantuotteet 0 0 1 0 1
Mekaniikka 0 0 2 0 2
Liikenne 0 0 1 2 3
Televiestinti 0 0 1 5 6
Muu 1 0 0 1 2
Rakennusala 0 2 1 0 3
Palvelut, 98/48/EY 0 0 1 0 1

Yhteensi maata kohden 1 6 9 9 25

V Taulukko Turkin ilmoittamia ehdotuksia koskevista huomautuksista

Turkki

Iimoitukset

Komission huomautukset

Yhteensi

2

VI Taulukko Turkin ilmoittamien ehdotusten jakautumisesta aloittain

Ala Turkki
Ympiristo, pakkaukset 1
Energia, mineraalit, puu 1
Mekaniikka 1
Yhteensi 3

(") Euroopan talousalueesta tehdyssd sopimuksessa (katso alaviite 4) médratddn, ettd mainitun sopimuksen sopimuspuo-
lina olevilla EFTA-mailla on velvollisuus ilmoittaa teknisid maariyksid koskevat ehdotuksensa komissiolle.
(?) Sveitsi ilmoittaa komissiolle teknisid maardyksid koskevista ehdotuksistaan teknisid maardyksia koskevien tietojen

toimittamisesta tehdyn epimuodollisen sopimuksen perusteella (katso alaviite 4).
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VII Tilastotiedot rikkomismenettelyistd, jotka aloitettiin vuonna 2009 Euroopan yhteisjen perustamissopi-
muksen 226 artiklan perusteella direktiivin 98/34/EY sddnnosten vastaisesti annetun kansallisen teknisen
miirdyksen toteamisen jilkeen

Maa Maidrd
Espanja 1
Italia 1
Ranska 1
EU yhteensi 3
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EUROOPAN TALOUSALUEESEEN LITTYVAT TIEDOTTEET

EFTAn VALVONTAVIRANOMAINEN

Tiedot, jotka EFTAn jisenvaltiot ovat toimittaneet ETA-sopimuksen liitteessi XV olevan 1 kohdan j

alakohdassa tarkoitetun siidoksen (komission asetus (EY) N:o 800/2008 tiettyjen tukimuotojen

toteamisesta yhteismarkkinoille soveltuviksi perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisesti
(vleinen ryhmipoikkeusasetus)) nojalla myonnetysti valtiontuesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2010/C 164/04)

Tuen N:o GBER 17/09/ENV
Jasenvaltio Norja
Alue Alueen nimi (Tuen N:o) Aluetukea koskevat olosuhteet Kansallinen ohjelma

Tuen myontdva viranomainen | Nimi Norjan tiehallinto
Osoite Statens vegvesen
Postboks 8142 Dep.
0033 Oslo
NORWAY
Verkkosivut http:/|www.vegvesen.no
Tukitoimenpiteen nimike Transnova

Kansallinen oikeusperusta
(mainitaan julkaisuviite)

Parlamentin mairirahat varainhoitovuodeksi 2009

Internet-osoite  tukitoimenpi-
teen koko tekstiin

http:/[www.Transnova.no

Toimenpidetyyppi Tukiohjelma Kylla

Voimassa olevan tukitoimen- Ei

piteen muutos

Kesto Tukiohjelma Parlamentin mdarirahat vahvistetaan vuodeksi kerral-
laan, mutta ohjelman suunniteltu kesto on kolme
vuotta

Myoéntimispdivd Hakemusten késittely on meneillddn ja avustukset

myonnetddn vuoden 2009 loppuun mennessd



http://www.vegvesen.no
http://www.Transnova.no
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Toimiala(t) Kaikki tukikelpoiset toimialat | Yritykset, viranomaiset ja kansalaisjirjestot kaikilta
aloilta
Rajattu tiettyihin aloihin —
tasmennetdan NACE Rev. 2
-luokituksen mukaisesti
Tuensaajan tyyppi Pk-yritykset X
Suuret yritykset X

Talousarvio

Ohjelman mukainen suunni-
teltu vuosibudjetin kokonais-
maard

Kansallisena valuuttana
50 miljoonaa Norjan kruunua vuodessa

Tukiviline (5 artikla)

Avustus

II OSA

Yleiset tavoitteet

Tavoitteet

Tuen enimmidis-
intensiteetti
prosentteina tai
enimmaismaara
kansallisena
valuuttana

Pk-yrityksille myonnettavit lisit
prosentteina

Edistdd kuljetusalalla kay-
tettavien fossiilisten poltto-
aineiden korvaamista kes-
tavilld vaihtoehdoilla

Hankkeisiin myonnettivit avustukset ei-
vit ylitd asetuksen (EY) N:o 800/2008
6 artiklan kynnysarvoja, ja tuki-intensi-
teetti on asetuksen asiaa koskevien artik-
lojen mukainen. Avustukset myonnetdin
taydentdvyysperiaatteen, hakemusten laa-
dun ja kansallisten painopistealueiden pe-
rusteella.

Tuki ympéristonsuojeluun
(17-22 artikla)

Investointituki yrityksille yhteison normit
ylittdvddn ymparistonsuojeluun tai ympa-
ristonsuojelun tason parantamiseen yhtei-
son normien puuttuessa (18 artikla)
IImoittakaa asianomaisen normin viitetie-
dot.

Enintddn 35 %

10 % tai 20 %

Tuki yhteison normit ylittdvien tai yhtei-
sOn normien puuttuessa ymparistonsuoje-
lun tasoa parantavien uusien kuljetusajo-
neuvojen hankintaan (19 artikla)

Enintddn 35 %

10 % tai 20 %

Pk-yritysten ennakoivaan mukautumiseen
tuleviin yhteisén normeihin my6nnettiva
tuki (20 artikla)

Enintddn 15 %

Energiansddstotoimenpiteisiin - tehtéviin

Enintddn 60 %

10 % tai 20 %

investointeihin myonnettivd ympiriston- | tai 20 %
suojelutuki (21 artikla)
Uusiutuvista  energialdhteistd  tuotetun | 45 % 10 % tai 20 %

energian kiyton edistimiseen tehtéviin
investointeihin myonnettivd ympiriston-
suojelutuki (23 artikla)

Ympiristotutkimuksiin myonnettava tuki
(24 artikla)

Enintddn 50 %

10 % tai 20 %
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Tuen enimmdis-

intensiteetti
Yleiset tavoitteet Tavoitteet prs)sentut'einz%mta} Pheyrityksille myén'n ettavit lisit
enimmaismaara PrOSthtClHa
kansallisena
valuuttana
Tutkimus- ja kehitystyo- | Tutkimus- ja kehi- | Perustutkimus Enintddn
hon  sekd  innovaatiotoi- | tyshankkeisiin (31 artiklan 2 koh- | 100 %
mintaan myonnettavd tuki | myonnettdvd  tuki | dan a alakohta)
(30-32 artikla) (31 artikla)
Teollinen tutkimus | Enintddn 50 % [ 10 % tai 20 %, yhteistyo-

(31 artiklan 2 koh-
dan b alakohta)

hankkeisiin myo6nnettiva lisd
15%

Kokeellinen  kehit-
taminen

(31 artiklan 2 koh-
dan ¢ alakohta)

25%

10% tai 20 %, yhteistyo-
hankkeisiin myonnettdvd lisd
15 %
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Toimenpide, joka ei ole ETA-sopimuksen 61 artiklassa tarkoitettua valtiontukea

(2010/C 164/05)

EFTAn valvontaviranomainen katsoo, etteivit ilmoitetut toimenpiteet ole ETA-sopimuksen 61 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua tukea:

Piitoksen tekopiivi: 16 pdivani joulukuuta 2009
Tuen numero: 48093
EFTA-valtio: Liechtenstein
Toimenpidetyyppi: tieto puuttuu
Alat, joita tuki koskee: Linja-autoliikennepalvelut
Tuen myontdvin viranomaisen nimi ja osoite: Liechtenstein Bus Anstalt
Stadtle 17
9490 Vaduz
LIECHTENSTEIN

Muita tietoja: —

Paitoksen koko teksti, josta on poistettu luottamukselliset tiedot, on saatavissa todistusvoimaisella kielelld
EFTAn valvontaviranomaisen internetsivuilta:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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\%

(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN PARLAMENTTI

Ehdotuspyynté 1X-2011/01 - Avustukset Euroopan tason poliittisille puolueille
(2010/C 164/06)

1. TAVOITTEET
1.1 Asiayhteys

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 191 artiklan mukaan Euroopan tason poliittiset puolueet ovat
tarked yhdentymistd edistavé tekijd unionissa, ja ne myotavaikuttavat eurooppalaisen tietoisuuden muodos-
tumiseen ja unionin kansalaisten poliittisen tahdon ilmaisemiseen. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2004/2003 ('), annettu 4 pdivind marraskuuta 2003, mddritetddn Euroopan tason
poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevat sddnnot. Asetuksessa sdddetddn erityisesti Euroopan par-
lamentin toiminta-avustuksen muodossa myontimistd vuosittaisesta avustuksesta poliittisille puolueille,
jotka esittavat sitd koskevan hakemuksen ja tdyttavit asetuksessa vahvistetut edellytykset.

1.2 Ehdotuspyynnon kohde

Euroopan parlamentin puhemiehiston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissddntojen vahvistamisesta
29. maaliskuuta 2004 tekemin paitoksen (?) 2 artiklan mukaisesti "Euroopan parlamentti julkaisee joka
vuoden ensimmidiselld puoliskolla ehdotuspyynnon puolueiden ja sditididen rahoitukseen tarkoitettujen
avustusten myontamiseksi”. Tama ehdotuspyyntd koskee avustushakemuksia, jotka liittyvit varainhoitovuo-
teen 2011 ja kattavat toimintajakson 1 piivdstd tammikuuta 2011-31 pdivéddn joulukuuta 2011.

2. PERUSTEET JA HAKEMUKSEEN LITETTAVAT ASIAKIRJAT
2.1 Hakemusten ottaminen kisiteltiviksi

Kasiteltivdksi otetaan ainoastaan hakemukset, jotka on laadittu kirjallisesti edelld mainitun Euroopan parla-
mentin puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 tekemin pddtoksen liitteessd 1 olevalle avustushakemuslomak-
keelle ja jotka on toimitettu Euroopan parlamentin puhemichelle jiljempidna esitettyja maardaikoja ja hake-
musten toimittamista koskevia sddntojd noudattaen.

2.2 Kelpoisuusperusteet

Voidakseen saada avustusta Euroopan tason poliittisen puolueen on tdytettivd asetuksen (EY) N:o
2004/2003 3(1) artiklassa sdddetyt ehdot:

a) se on oikeushenkild siind jasenvaltiossa, jossa sen kotipaikka sijaitsee;

() EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.
() EUVL C 155, 12.6.2004, s. 1.
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b) se on edustettuna Euroopan parlamentissa tai kansallisissa parlamenteissa tai alueparlamenteissa tai
alueneuvostoissa vihintddn yhdessd neljasosassa jasenvaltioista tai se on saanut edellisissi Euroopan
parlamentin vaaleissa vahintddn kolme prosenttia kussakin valtiossa annetuista ddnistd vihintdan yhdessi
neljasosassa jasenvaltioista;

¢) se kunnioittaa puolueohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden,
demokratian, ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien kunnioittamisen sekd oikeusvaltion periaatetta;

d) se on osallistunut Euroopan parlamentin vaaleihin tai ilmaissut aikomuksensa tehdd niin.

2.3 Poissulkemisperusteet

Hakijan on lisdksi todistettava, ettd mikddn Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta 25. kesidkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (')
93(1) ja 94 artiklassa esitetyistd tilanteista ei koske sita.

2.4 Valintaperusteet

Hakijoiden on osoitettava, ettd niilld on tarvittavat oikeudelliset ja taloudelliset edellytykset toteuttaa rahoi-
tushakemuksen kohteena oleva toimintaohjelma seki tarvittavat tekniset ja hallinnolliset valmiudet saattaa
avustettava toimintaohjelma asianmukaisesti paatokseen.

2.5 Sopimuksentekoperusteet

Varainhoitovuonna 2011 kéytettdvissd olevat maararahat jactaan asetuksen (EY) N:o 2004/2003 10 artiklan
mukaisesti niiden Euroopan tason poliittisten puolueiden kesken, jotka ovat saaneet myonteisen pddtoksen
rahoitusta koskevaan hakemukseensa kisiteltaviksiottamis-, kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteiden
osalta, seuraavasti:

a) 15 prosenttia maararahoista jaetaan tasaosuuksina;

b) 85 prosenttia médrirahoista jaetaan edustajien mairdn mukaisessa suhteessa niiden puolueiden kesken,
joilla on edustajia Euroopan parlamentissa.

2.6 Toimitettavat asiakirjat

Edelld mainittujen perusteiden arviointia varten hakijoiden on ehdottomasti toimitettava seuraavat asiakirjat:

a) Alkuperidinen saatekirje, jossa esitetddn haettavan avustuksen maaré;

b) Euroopan parlamentin puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 tekemin paitoksen liitteessd 1 oleva hake-
muslomake asianmukaisesti taytettyni ja allekirjoitettuna (mukaan lukien kunnian ja omantunnon kautta
annettu kirjallinen vakuutus);

¢) Puolueen sddnnot (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut muutoksia);

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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d) Virallinen rekisterointitodistus (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut
muutoksia);

e) Tuore nayttd puolueen olemassaolosta;

f) Luettelo puoluejohdon/puoluchallituksen jdsenistd (suku- ja etunimet sekd ammatti, arvonimi tai tehta-
vanimike hakijapuolueessa) (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut
muutoksia);

g) Asiakirjat, joista kdy ilmi, ettd hakija tdyttdd asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3(1) artiklan b (') tarkoitetut
ehdot;

h) Asiakirjat, joista kdy ilmi, ettd hakija tdyttdd asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3(1) artiklan d tarkoitetut
ehdot (tai ilmoitus siitd, ettei tilanne ole aiemmin toimitettujen asiakirjojen jilkeen muuttunut);

i) Puolueohjelma (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut muutoksia);
j) Ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpaitos vuodelta 2009 (2);

k) Kelpoisuuskauden (1 paivistd tammikuuta 2011-31 pdivédin joulukuuta 2011) alustava toimintatalous-
arvio, josta kdyvit ilmi menot, joihin voidaan myo6ntda rahoitusta yhteison talousarviosta.

3. YHTEISON RAHOITUS

Varainhoitovuoden 2011 talousarvio on yhteensid arviolta EUR 17 400 000 edellyttien, ettd budjettivallan
kiayttaja hyvaksyy sen.

Euroopan parlamentin myontimén rahoitustuen kokonaismaird saa olla enintddn 85 prosenttia Euroopan
tason poliittisen puolueen toimintatalousarviossa olevista tukikelpoisista kustannuksista. Tétd koskeva nayt-
tovelvollisuus kuuluu asianomaiselle puolueelle.

Yhteison rahoitus maksetaan toiminta-avustuksena, sellaisena kuin siitd on sdddetty varainhoitoasetuksessa ja
23. joulukuuta 2002 annetussa komission asetuksessa (EY, Euratom) N:o 2342/2002 Euroopan yhteisojen
yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 soveltamissddnnoistd (). Avustuksen maksamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot ja
sen kayttoon liittyvit velvollisuudet madritetddn avustussopimuksissa, joiden malli on Euroopan parlamentin
puhemichiston 29. maaliskuuta 2004 tekemdn padtoksen liitteessd 2.

4. MENETTELY
4.1 Hakemusten mdiirdaika ja toimittaminen

Hakemukset on jdtettdvd viimeistddn 1 pdivind marraskuuta 2010. Tdmén pédivimaddrdn jalkeen jatettyjd
hakemuksia ei hyviksyta.

Hakemukset on:
— laadittava avustushakemuslomakkeelle;

— varustettava ehdottomasti hakijan tai sen asianmukaisesti valtuuttaman henkilon allekirjoituksella;

(") Mukaan lukien luettelot 3(1) artiklan b alakohdan ensimmiisessd alakohdassa ja 10 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetuista edustajista.

(3) Paitsi jos Euroopan tason poliittinen puolue on perustettu kuluvan vuoden aikana.

() EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
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— ldhetettdvd kahdessa sisikkaisessd kirjekuoressa. Molemmat kirjekuoret on suljettava. Sisempdin kirje-
kuoreen on kirjoitettava ehdotuspyynnossd mainitun vastaanottavan yksikon tietojen lisiksi seuraava
maininta:

”CALL FOR PROPOSALS — 2011 grants to political parties at European level
NOT TO BE OPENED BY THE MAIL SERVICE OR BY ANY OTHER UNAUTHORISED PERSON”

Jos kiytetddn itseliimautuvia kirjekuoria, ne on suljettava teipilld, johon tulee ldhettdjian allekirjoitus.
Lahettdjin allekirjoituksena pidetddn sekd timdn nimikirjoitusta ettd hakijana olevan tahon leimaa.

— toimitettava viimeistddn ehdotuspyynndssa vahvistettuna maardpdivina joko kirjattuna postildhetyksena,
jolloin toimituspiiviksi katsotaan postileiman paivdys, tai lihettipalvelua kéyttden, jolloin toimituspéi-
viksi katsotaan toimeksiantokuitin paivays.

Ulompaan kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

European Parliament
Mail Service

KAD 00D008

2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tahin kirjekuoreen on kirjoitettava my6s lahettdjan osoite.

Sisempain kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

President of the European Parliament

via Mr Vanhaeren, Director-General of Finance
SCH 05B031

2929 Luxembourg

LUXEMBOURG

4.2 Toimintaohjelman toteuttamisaikataulu

Euroopan tason poliittisten puolueiden vuoden 2011 toimintatalousarvioon sisiltyvien menojen yhteisrahoi-
tuksen kelpoisuuskausi alkaa 1 pdivéstd tammikuuta 2011 ja péittyy 31 pdivdand joulukuuta 2011.

4.3 Sopimuksentekomenettely ja -aikataulu

Euroopan tason poliittisten puolueiden avustusten myontimiseen sovelletaan seuraavia menettelyji ja aika-
taulua:

a) Hakemuksen toimittaminen Euroopan parlamenttiin (viimeistdan 1 pdivind marraskuuta 2010).

b) Kasittely ja valinta Euroopan parlamentin yksikoissd. Vain hyvaksyttavat hakemukset kasitellddn ehdotus-
pyynnossd mainittujen kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteiden mukaan.

¢) Euroopan parlamentin puhemichistén lopullinen pditos (viimeistddn 1 pdivind helmikuuta 2011) ja
tulosten ilmoittaminen hakijoille.

d) Avustussopimuksen allekirjoittaminen (30 pdivdn kuluessa puhemiehiston paatoksestd).

e¢) Ennakkorahoituksen (80 prosenttia) maksaminen (15 péivan kuluessa sopimuksen allekirjoittamisesta).
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4.4 Lisitiedot

Seuraavat tekstit ovat saatavilla Euroopan parlamentin Internet-sivuilla: http:/[www.europarl.europa.eu/
tenders/invitations.htm

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2004/2003, annettu 4 paivind marraskuuta 2003,
Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sadnnoisté;

b) Euroopan parlamentin puhemichistén paitos, tehty 29 pdivind maaliskuuta 2004, Euroopan tason
poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdannoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissddntojen vahvistamisesta;

¢) avustushakemuslomake;
d) sopimusmalli.

Tatd ehdotuspyynt6d koskevat kysymykset avustusten myontdmisestd on ldhetettdva sihkopostitse julkaisu-
viitteen kera seuraavaan osoitteeseen: Helmut.Betz@europarl.europa.eu


http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm
http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm
mailto:Helmut.Betz@europarl.europa.eu
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Ehdotuspyynt6 1X-2011/02 — Avustukset Euroopan tason poliittisille saitioille
(2010/C 164/07)

1. TAVOITTEET
1.1 Asiayhteys

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 191 artiklan mukaan Euroopan tason poliittiset puolueet ovat
tarked yhdentymistd edistdvd tekija unionissa ja ne myotivaikuttavat eurooppalaisen tietoisuuden muodos-
tumiseen ja unionin kansalaisten poliittisen tahdon ilmaisemiseen. Marraskuun 4. pdivini 2003 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2004/2003 () médritetdin Euroopan tason po-
liittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevat sddnnot. Asetusta tarkistettaessa tunnustettiin Euroopan tason
poliittisten sdatividen rooli: poliittisiin puolueisiin yhteydessd olevina organisaatioina ne "voivat toimintansa
kautta tukea Euroopan tason poliittisten puolueiden tavoitteita esimerkiksi osallistumalla keskusteluun Eu-
roopan julkisesta politiikasta ja integraatiosta; ne voivat myos antaa vauhtia uusille ideoille, analyyseille ja
poliittisille vaihtoehdoille”. Asetuksessa sdddetddn erityisesti Euroopan parlamentin vuosittaisesta toiminta-
avustuksesta poliittisille sadtioille, jotka esittdvit sitd koskevan hakemuksen ja tdyttavit asetuksessa vahvis-
tetut edellytykset.

1.2 Pyynnon kohde

Euroopan parlamentin puhemiehiston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissddntojen vahvistamisesta
29. maaliskuuta 2004 tekemin paitoksen (%) 2 artiklan mukaisesti "Euroopan parlamentti julkaisee joka
vuoden ensimmidiselld puoliskolla ehdotuspyynnon puolueiden ja siitididen rahoitukseen tarkoitettujen
avustusten myontamiseksi”. Tama ehdotuspyynt6 koskee avustushakemuksia, jotka liittyvit varainhoitovuo-
teen 2011 ja kattavat toimintajakson 1 paivistd tammikuuta 2011-31 péivéin joulukuuta 2011.

2. PERUSTEET JA HAKEMUKSEEN LIITETTAVAT ASIAKIRJAT
2.1 Hakemusten ottaminen kisiteltiviksi

Kasiteltaviksi otetaan ainoastaan hakemukset, jotka on laadittu kirjallisesti edelld mainitun Euroopan parla-
mentin puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 tekemin paitoksen liitteessd 1 olevalle avustushakemuslomak-
keelle ja jotka on toimitettu Euroopan parlamentin puhemichelle jiljempini esitettyja midrdaikoja ja hake-
musten toimittamista koskevia sddntojd noudattaen.

2.2 Kelpoisuusperusteet

Voidakseen saada avustusta Euroopan tason poliittisen sddtion on taytettdvd asetuksen (EY) N:o 2004/2003
3 artiklan 2 kohdassa sdddetyt ehdot:

&

se on yhteydessd johonkin Euroopan tason poliittiseen puolueeseen, joka on tunnustettu tdiman asetuksen
mukaisesti ja joka vahvistaa asian;

=

silld on oikeushenkil6llisyys jdsenvaltiossa, jossa sen kotipaikka sijaitsee. Sdition oikeushenkilollisyys on
erillinen siihen yhteydessd olevan Euroopan tason poliittisen puolueen oikeushenkil6llisyydesta;

¢) se kunnioittaa puolueohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden,
demokratian, ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien kunnioittamisen sekd oikeusvaltion periaatetta;

d) se ei edistd voitontavoittelua;

() EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.
() EUVL C 155, 12.6.2004, s. 1.
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¢) sen hallintoelimen koostumus on maantieteellisesti tasapainoinen.

2.3 Poissulkemisperusteet

Hakijan on lisdksi todistettava, ettd mikddn Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta 25. kesiakuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (*)
93 artiklan 1 kohdassa ja 94 artiklassa esitetyisti tilanteista ei koske sita.

2.4 Valintaperusteet

Hakijoiden on osoitettava, ettd niilli on tarvittavat oikeudelliset ja taloudelliset edellytykset toteuttaa rahoi-
tushakemuksen kohteena oleva toimintaohjelma sekid tarvittavat tekniset ja hallinnolliset valmiudet saattaa
avustettava toimintaohjelma asianmukaisesti paatokseen.

2.5 Sopimuksentekoperusteet

Varainhoitovuonna 2011 kiytettdvissd olevat madrdrahat jaetaan asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 5
kohdan mukaisesti niiden Euroopan tason poliittisten sditididen kesken, jotka ovat saaneet myonteisen
pddtoksen rahoitusta koskevaan hakemukseensa kisiteltaviksi ottamis-, kelpoisuus-, poissulkemis- ja valin-
taperusteiden osalta, seuraavasti:

a) 15 prosenttia méirdrahoista jaetaan tasaosuuksina

b) 85 prosenttia maararahoista jaetaan edustajien mairan mukaisessa suhteessa niiden kesken, jotka ovat
yhteydessd sellaisiin Euroopan tason poliittisiin puolueisiin, joilla on edustajia Euroopan parlamentissa.

2.6 Toimitettavat asiakirjat

Edelld mainittujen perusteiden arviointia varten hakijoiden on ehdottomasti toimitettava seuraavat asiakirjat:

a) Alkuperdinen saatekirje, jossa esitetddn haettavan avustuksen maird

b) Euroopan parlamentin puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 tekemdn paitoksen liitteessd 1 oleva hake-
muslomake asianmukaisesti taytettyni ja allekirjoitettuna (mukaan lukien kunnian ja omantunnon kautta
annettu kirjallinen vakuutus)

¢) Hakijaorganisaation sadnnét (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut
muutoksia)

d) Virallinen rekisterdintitodistus (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut
muutoksia)

) Tuore niyttd hakijaorganisaation olemassaolosta

f) Luettelo johtohenkildistd/johtokunnan jasenistd (suku- ja etunimet, kansalaisuus, tehtdvanimikkeet haki-
jaorganisaatiossa) (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut muutoksia)

g) Hakijaorganisaation ohjelma (tai ilmoitus siitd, ettd aiemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut
muutoksia)

=

Ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpddtos vuodelta 2009 ()

EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
Paitsi jos hakijaorganisaatio on perustettu kuluvan vuoden aikana.

—_——
==
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i) Kelpoisuuskauden (1 pdivdstd tammikuuta 2011-31 péivdan joulukuuta 2011) alustava toimintatalou-
sarvio, josta kdyvit ilmi menot, joihin voidaan myontdd rahoitusta yhteison talousarviosta.

3. YHTEISON RAHOITUS

Varainhoitovuoden 2011 talousarvio on yhteensd arviolta 11 400 000 EUR edellyttden, ettd budjettivallan
kayttaja hyvaksyy sen.

Euroopan parlamentin my6ntdmin rahoitustuen kokonaismaird saa olla enintddn 85 prosenttia Euroopan
tason poliittisen sdition toimintatalousarviossa olevista tukikelpoisista kustannuksista. Tatd koskeva ndytto-
velvollisuus kuuluu asianomaiselle saatiolle.

Yhteison rahoitus maksetaan toiminta-avustuksena, sellaisena kuin siitd on sdddetty varainhoitoasetuksessa ja
23. joulukuuta 2002 annetussa komission asetuksessa (EY, Euratom) N:o 2342/2002 Euroopan yhteis6jen
yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 soveltamissddnndistd ('). Avustuksen maksamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét ja
sen kdyttoon liittyvat velvollisuudet madritetddn avustussopimuksissa, joiden malli on Euroopan parlamentin
puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 tekeman paitoksen liitteessd 2.

4. MENETTELY
4.1 Hakemusten mdiriaika ja toimittaminen

Hakemukset on jdtettavd viimeistddn 1 marraskuuta 2010. Taman pdivimairan jalkeen jatettyja hakemuksia

ei hyviksyta.

Hakemukset on

— laadittava avustushakemuslomakkeelle;

— varustettava ehdottomasti hakijan tai sen asianmukaisesti valtuuttaman henkilon allekirjoituksella;

— lahetettdva kahdessa sisakkdisessd kirjekuoressa. Molemmat kirjekuoret on suljettava. Sisempédn kirje-
kuoreen on kirjoitettava ehdotuspyynnossd mainitun vastaanottavan yksikon tietojen lisiksi seuraava
maininta:

”CALL FOR PROPOSALS — 2011 grants to political foundations at European level

NOT TO BE OPENED BY THE MAIL SERVICE OR BY ANY OTHER UNAUTHORISED PERSON”

Jos kiytetddn itseliimautuvia kirjekuoria, ne on suljettava teipilld, johon tulee ldhettdjan allekirjoitus.
Lihettdjan allekirjoituksena pidetdan sekd timdn nimikirjoitusta ettd hakijana olevan tahon leimaa.

— toimitettava viimeistddn ehdotuspyynndssa vahvistettuna maardpdivina joko kirjattuna postildhetyksend,
jolloin toimituspdivaksi katsotaan postileiman paivéys, tai lihettipalvelua kdyttden, jolloin toimituspdi-
viksi katsotaan toimeksiantokuitin paiviys.

Ulompaan kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

European Parliament
Mail Service

KAD 00D008

2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

() EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
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Tahin kirjekuoreen on kirjoitettava my6s lahettdjan osoite.
Sisempdin kirjekuoreen on kirjoitettava seuraava osoite:

President of the European Parliament

via Mr Vanhaeren, Director-General of Finance

SCH 05B031

2929 Luxembourg

LUXEMBOURG

4.2 Toimintaohjelman toteuttamisaikataulu

Euroopan tason poliittisten saati6ille vuoden 2011 toimintatalousarvioon sisdltyvien menojen yhteisrahoi-
tuksen kelpoisuuskausi alkaa 1 paiviastd tammikuuta 2011 ja pdittyy 31 pdivand joulukuuta 2011.

4.3 Sopimuksentekomenettely ja -aikataulu

Euroopan tason poliittisten sddtididen avustusten myoéntimiseen sovelletaan seuraavia menettelyjd ja aika-
taulua:

a) Hakemuksen toimittaminen Euroopan parlamenttiin (viimeistddn 1 marraskuuta 2010).

b) Kasittely ja valinta Euroopan parlamentin yksikoissd. Vain hyvaksyttavit hakemukset kasitellddn ehdotus-
pyynnossd mainittujen kelpoisuus-, poissulkemis- ja valintaperusteiden mukaan.

¢) Euroopan parlamentin puhemiehiston lopullinen pditos (viimeistian 1 helmikuuta 2011) ja tulosten
ilmoittaminen hakijoille.

d) Avustussopimuksen allekirjoittaminen (30 piivian kuluessa puhemiehiston paitoksestd).
e) Ennakkorahoituksen (80 prosenttia) maksaminen (15 péivin kuluessa sopimuksen allekirjoittamisesta).

4.4 Lisitiedot

Seuraavat tekstit ovat saatavilla Euroopan parlamentin Internet-sivuilla: http:/[www.europarl.europa.eu/
tenders/invitations.htm:

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2004/2003, annettu 4 pdivind marraskuuta 2003,
Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sddnnoistd

b) Euroopan parlamentin puhemichiston pddtos, tehty 29 piivind maaliskuuta 2004, Euroopan tason
poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sddnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissddntojen vahvistamisesta

¢) avustushakemuslomake
d) sopimusmalli.

Tatd ehdotuspyyntod koskevat kysymykset avustusten myontdmisestd on ldhetettdva sahkopostitse viitteen
kera seuraavaan osoitteeseen: Helmut.Betz@europarl.europa.eu
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http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm
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EUROOPAN KOMISSIO

EHDOTUSPYYNTO - EACEA/16/10
Youth in Action -nuorisotoimintaohjelma
Ohjelma 4.6 — Kumppanuudet
(2010/C 164/08)

1. Tavoitteet ja kuvaus

Tamia ehdotuspyynto julkistetaan osana Youth in Action -nuorisotoimintaohjelman alatoimintaohjelmaa 4.6
"Kumppanuudet” sekd niiden Youth in Action -nuorisotoimintaohjelman vuotuisessa tydohjelmassa esitet-
tyjen apurahoja ja sopimuksia koskevien menettelyjen mukaisesti, jotka Euroopan komissio hyvaksyi
7 lokakuuta 2009 ().

Tamin ehdotuspyynnon paitarkoitus on tukea kumppanuuksia koulutuksen, audiovisuaalialan ja kulttuurin
toimeenpanoviraston vilitykselld komission ja niiden alueiden, kuntien tai Euroopan tason kansalaisjirjes-
tojen vililld, jotka pyrkivit kehittdmaan tai lujittamaan pitkdn aikavilin toimiaan, strategioitaan ja ohjelmi-
aan epavirallisen koulutuksen ja nuorisotyon alalla.

1.1 Erityistavoitteet ja prioriteetit
Tamén ehdotuspyynnon tavoitteena on tukea kumppanuuksien kehittimistd ldhinnd alueellisten ja paikal-
listen elinten kanssa seka erityisesti:

— rohkaista niitd osallistumaan Euroopan nuoriso- sekd epaviralliseen koulutustoimintaan;

— tukea niiden voimistamista sellaisina nuorisotoiminnan piirissd toimivina elimind, jotka tarjoavat epavi-
rallisia koulutusmahdollisuuksia nuorille ja nuorisotyontekijoille;

— edistdd kestdvien verkkojen kehittdmistd, parhaiden kaytantojen vaihtamista sekd epavirallisen koulutuk-
sen tunnustamista.

Etusijalle asetetaan hankkeet, jotka parhaiten vastaavat Youth in Action -ohjelman pysyvid prioriteetteja.
Niitd ovat:

— nuorten ihmisten osallistuminen,

— kulttuurinen monimuotoisuus,

— Euroopan kansalaisuus,

— sekd heikommassa asemassa olevien nuorten mukaan ottaminen.

Etusijalle asetetaan lisdksi hyvin suunnitelluille hankkeille, jotka on sijoitettu pitkdkestoisiin ulottuvuuksiin ja
joiden suunnittelussa on otettu huomioon kerrannais- ja kestovaikutukset.

1.2 Kumppanuuksien ominaispiirteet

Tami ehdotuspyynto tukee toimintaohjelman kehittdmistd yhdistimalld yhden tai useamman seuraavista
Youth in Action -toimintaohjelmasta innoitusta saavista toiminnoista:

— valtioiden rajat ylittdvd nuorisovaihto,

— kansalliset tai valtioiden rajat ylittavat nuorisoaloitteet,

(1) http:/[ec.europa.eu/dgs/education_culture/calls/docsk_2009_7524.pdf
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— eurooppalainen vapaaehtoispalvelu,

— valmennus ja verkostoituminen.

Tamin toimintaohjelman:

— voi hakija itse joko toteuttaa suoraan (menettelytapa A jaljempana);

— tai se voidaan toteuttaa yhteistyossd sellaisten jérjestelyihin osallistuvan kumppanien kanssa, jotka ovat
laajakantoisesti mukana hankkeen suunnittelussa ja toteutuksessa ja jotka hakija on nimennyt hakemusta
jattdessddn (menettelytapa B jaljempand).

Molemmissa tapauksissa (menettelytapa A tai B) toimintaohjelmaan voi kuulua liitinndiskumppaneita. Lii-
tinndiskumppanit osallistuvat hankkeen ehdotettujen toimintojen toteutukseen, mutta eivit samassa laajuu-
dessa ja samalla tasolla kuin jarjestelyihin osallistuvat kumppanit.

2. Tukikelpoiset hakijat

Ehdotusten jittdjan on oltava:
— paikallisia tai alueellisia julkisia elimid, tai

— Euroopan tasolla nuorisoalalla aktiivinen voittoa tavoittelematon elin, jolla on jisenorganisaatioita vi-
hintdén kahdeksassa (8) Youth in Action -nuorisotoimintaohjelmaan osallistuvassa maassa.

Jos hankkeessa osoitetaan, ettd toimintaohjelma on toteutettava yhdessd yhden tai useamman kumppanin
kanssa (menettelytapa B), timd organisaatio tai ndma organisaatiot voivat olla:

— paikallisia tai alueellisia julkisia elimid, tai
— voittoa tavoittelemattomia hallituksista riippumattomia organisaatioita, tai

— Euroopan tasolla nuorisoalalla aktiivisia voittoa tavoittelemattomia elimid, joilla on jisenorganisaatioita
vihintddn kahdeksassa (8) Youth in Action -nuorisotoimintaohjelman ohjelmamaassa.

Hakijoilla on oltava oikeusasema, ja niiden on tdytynyt ehdotusten jattamishetkelld olla vihintdin kahden (2)
vuoden ajan laillisesti rekisterdityind jossakin ohjelmaan kuuluvista maista. Ohjelmamaat ovat seuraavat:

— Euroopan unionin jasenvaltiot (!): Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itivalta, Kreikka,
Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia,
Slovenia, Suomi, Tanska, TSekki, Unkari, Viro, Yhdistynyt kuningaskunta;

— EFTA-valtiot, jotka ovat Euroopan talousaluesopimuksen (ETA): osapuolia, eli Islanti, Liechtenstein ja
Norja;

— chdokasmaat, joita varten on laadittu liittymistd valmisteleva strategia niiden yleisten periaatteiden seki
yleisten edellytysten ja sadntojen mukaisesti, joista sdddetddn ndiden maiden kanssa tehdyissd puite-
ohjelmissa niiden osallistumisesta yhteison ohjelmiin: Turkki.

3. Tukikelpoinen toiminta ja ehdotukset

Hankkeet on suunniteltava voittoa tavoittelemattoman toimintaohjelman mukaisesti, ja niiden on liityttdva
nuorisoalaan ja epdviralliseen koulutukseen.

(") Henkilot ja mahdollisesti julkiset tai yksityiset laitokset merentakaisista maista tai merentakaisilta alueilta voivat
osallistua Youth in Action -nuorisotoimintaohjelmaan sen mukaan, mitkd ovat ohjelman ja sen jasenvaltion sdannot,
johon kyseinen maa liittyy. Merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan yhteisoon 27 pdivini marras-
kuuta 2001 tehdyn neuvoston pditoksen 2001/822/EY liitteessi 1A on luettelo merentakaisista maista ja alueista
("pddtos merentakaisten alueiden assosiaatiosta”) EYVL L 314, 30.11.2001. http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001D0822:20011202:EN:PDF


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001D0822:20011202:EN:PDF
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Seuraavat toiminnat ovat tukikikelpoisia timin ehdotuspyynnon piirissa:
— kansainvilinen nuorisovaihto;

— kansalliset tai kansainviliset nuorisoaloitteet;

— Euroopan vapaaehtoispalvelu;

— koulutus ja verkottuminen.

Hakijoiden on esitettdvd tomintaohjelma, joka vastaa kuhunkin tukikelpoiseen toimintaan sovellettavia
erityisvaatimuksia. Toimintaohjelman on lisiksi sisallettavi toimintaa, joilla pyritddn varmistamaan hankkeen
koordinointi ja kumppanuuden nikyvyys.

Toimintaohjelman on alettava 1. huhtikuuta 2011 ja 1. syyskuuta 2011 vilisend aikana.
Toimintaohjelma voi olla toiminnassa kaksi vuotta (24 kuukautta).

Vain koneellisesti kirjoitetut, jollakin EU:n virallisella kielelld virallista hakemuskaavaketta kiyttden laaditut ja
kokonaan tdytetyt sekd mairdaikaan (8 lokakuuta 2010) mennessd lahetetyt ehdotukset otetaan huomioon.
Hakemus on ldhetettivd yhtend kokonaisena lihetyksena ja yhtend kopiona (alkuperiisasiakirja). Se on
pdivittava ja sen allekirjoittajana (vaatimuksena alkuperiisallekirjoitukset) on oltava henkild, jolla on oikeus
tehdid oikeudellisia sitoumuksia hakijaorganisaation puolesta.

Hakemuskaavakkeen mukaan on liitettdvd hakijaorganisaation virallinen kirje, organisaation taloudellisen ja
toiminnallisen kyvyn osoittavat asiakirjat sekd kaikki muut hakemuskaavakkeessa mainitut asiakirjat.

Hakijoiden on esitettdvd talousarvio, joka vastaa kuhunkin hakukelpoiseen toimintaan sovellettavia myon-
tdmissddntojd. Taman talousarvion on myos vastattava unionin yhteisarhoituksen kattoa, joka on asetettu 50
prosenttiin hankkeen hviksyttavistd kokonaiskustannuksista. Tuen enimmaéismaird on 100 000 EUR.

4. Myontimisperusteet

Valintakelpoiset hakemukset arvioidaan seuraavin perustein:

Laadulliset perusteet

Laadulliset perusteet edustavat 80 prosenttia arviointimenettelyssd kdytettdvissd olevista pisteista.
Seuraavat laadulliset perusteet otetaan huomioon:

— hankkeen merkitys suhteessa ohjelman tavoitteisiin ja painopistealueisiin (30 %);

— hankkeen ja sen piirissd kéytettdvien toimintamenetelmien laatu (50 %).

Madrdlliset perusteet

Miirilliset perusteet edustavat 20 prosenttia arviointimenettelyssd kaytettavissd olevista pisteista.
Seuraavat madralliset perusteet otetaan huomioon:

— hankkeeseen osallistuvien henkildiden (myos niiden, jotka ovat muita heikommassa asemassa) ja hank-
keen tukijoiden profiili ja lukumaird (20 %).

5. Kiytettivissi oleva talousarvio

Tassd ehdotuspyynnossd hankkeiden yhteisrahoitukseen osoitetun kokonaisbudjetin on arvioitu olevan noin
1200 000 EUR.
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Kukin hanke voi saada tukea enintian 100 000 EUR.

Kumppanuuden nojalla edunsaaja rahoittaa hankkeen tasa-arvoisesti yhdessid koulutuksen, audiovisuaalialan
ja kulttuurin toimeenpanoviraston kanssa.

Virastolla on oikeus olla jakamatta kaikkia myo6nnettyjd varoja.

6. Miiriaika hakemusten jittimiselle

Tukihakemukset on jitettivi viimeistddn 8 lokakuuta 2010 seuraavaan osoitteeseen:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action’ Programme — EACEA[16/10
BOUR 4/029

Avenue du Bourget 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

— postitse, jolloin paivimairiksi katsotaan postileiman pdiva,

— lahettipalvelun vilitykselld, jolloin pdivimaaraksi katsotaan ldhettipalvelun vastaanottokuitin paiva (ha-
kemukseen on liitettdva jdljennds lahetyksen alkuperdisestd kuitista).

Faksilla tai sahkopostitse lahetettdvida hakemuksia ei hyvaksyta.

7. Lisdtietoja

Yksityiskohtaisen hakuoppaan ja hakulomakkeet saa Internet-osoitteesta http://eacea.ec.europa.eufyouth/
funding/2010/call_action_4_6_en.php

tai postiosoitteesta

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
‘Youth in Action’ Programme — EACEA[16/10
BOUR 4/029

Avenue du Bourget 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tukihakemukset on laadittava titd varten tarkoitetulle hakulomakkeelle, ja niihin on liiettdvé kaikki vaaditut
liitteet ja tiedot.
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.5904 — SAP/Sybase)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2010/C 164/09)

1.  Komissio vastaanotti 16 pdivind kesikuuta 2010 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (})
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla saksalainen yritys SAP AG hankkii
sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun maardysvallan yhdysvaltalaisessa yrityk-
sessd Sybase ilmoitetulla julkisella tarjouksella.

2. Kyseisten yritysten liikketoiminnan sisdlté on seuraava:

— SAP: yrityssovellusten ohjelmistoratkaisujen tarjoaja, my6s kayttdjatuki, neuvonta, huolto ja muut oheis-
palvelut,

— Sybase: ohjelmistojen tarjoaja, jonka painopiste on tietokannoissa, tiedonhallinnassa/vilitysohjelmistoissa
ja matkaviestinndn arkkitehtuureissa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditds tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittdimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivian kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset
voidaan lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.5904 — SAP/Sybase seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperinimitysten suojasta
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu

rekisterointihakemuksen julkaiseminen

(2010/C 164/10)

Tamd julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (1)
7 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Vastaviitteet on toimitettava komissiolle kuuden kuukauden kuluessa tistd

julkaisemisesta.
YHTENAINEN ASIAKIRJA
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 510/2006
"PIACENTINU ENNESE”
EY-N:o IT-PDO-0005-0646-25.09.2007
SMM () SAN ( X))
1. Nimi:

3.2

"Piacentinu Ennese”

Jsenvaltio tai kolmas maa:

Italia

Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus:
Tuotelaji (liite III):
Luokka 1.3: Juustot

Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta:

Suojattu alkuperdnimitys "Piacentinu Ennese” on tiivisrakenteinen juusto, joka on saatu puristamalla
kotoperiisiin  sisilialaisiin Comisana-, Pinzirita- ja Valle del Belice-rotuihin kuuluvien lampaiden tai
niiden risteytysten tdysraakamaidosta luonnollisen maitohappokdymisen avulla. Kulutukseen saatetta-
essa tuotteella on seuraavat fysikaaliset ominaisuudet: Muoto on lieriomiinen, pohja lievasti kupera tai
ldhes tasainen ja pinta tasainen tai hieman kovera. Mitat: korkeus 14-15 cm, pohjan halkaisija
20-21 cm; ndmd mitat saadaan valmistamalla tuote kaislasta punotussa korissa. Paino: 3,5-4,5 kg.
Ulkondko: sahramista johtuva enemman tai vahemman voimakkaan keltainen kuori, jossa esiintyy
korin jattdmid jilkid; enintddn 5 mm:n paksuinen kuori voidaan voidella oljylld tai 6ljysakalla. Sisus:
juustomassa on variltddn tasaisesti enemmin tai vihemmdin voimakkaan keltainen. Lievd reikiisyys
sallitaan. Juustomassan rakenne on siled, vailla rakeisuutta. "Hikoilua” esiintyy vain harvoin. Aistinva-
raiset ominaisuudet: Kevyt tuoksu, jossa tuntuu aavistus sahramia, tuskin havaittavissa oleva suolaisuus,
kevyen pistivd maku ensimmdisten kypsytyskuukausien aikana; maku voimistuu yleensd kypsymisen
jatkuessa. Kemialliset ominaisuudet: kuiva-aineen rasvapitoisuus vihintdin 40 %, kuiva-aineen proteii-
nipitoisuus védhintddn 35 %, kuiva-aineen suolapitoisuus (NaCl) enintidn 5 %, pH-arvo 4,80-5,70.
Piacentinu Ennesen kypsytysaika valmistuksen jilkeen on vihintddn 60 pdivad. Kypsytyksen on tapah-
duttava pienilld tuuletusaukoilla varustetuissa viileissd tiloissa tai varastoissa, joiden limpotila on
8-10 °C ja suhteellinen kosteus 70-80 %.

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Raaka-aineet (ainoastaan jalostetut tuotteet):

Maito: Kotoperiisiin sisilialaisiin Comisana-, Pinzirita- ja Valle del Belice rotuihin kuuluvista, tuotanto-
alueella kasvatetuista lampaista tai niiden risteytyksistd luonnollisen maitohappokdymisen avulla saatu
tdysraakamaito, jonka pH-arvo on 6,5-6,8.

Juoksute: Tuotantoalueella kasvatetuista karitsoista tai vohlista saatu juoksute.

Sahrami (Crocus sativus): Tuotantoalueella viljelty sahrami. Laji on sopeutunut erityisen hyvin viljelta-
viksi Sisilian olosuhteissa. Ennan alueen maasto- ja ympéristoolosuhteet ovat suotuisat korkealaatuisen
sahramin tuotannolle, mistd on osoituksena korkeat krokiini- ja pyrokrokiinipitoisuudet. Ndiden teki-
joiden perusteella Ennassa tuotettu sahrami on voitu luokitella laatuluokkiin I ja I, ja sen erityiset
aromaattiset ainesosat antavat lopputuotteelle muita voimakkaamman ja selkedsti erottuvan makuyh-
distelman.

Mustapippuri (Piper nigrum): Placentinu Enneseen lisidtdan kokonaisia mustapippureita. Ne on kasiteltavd
ennen lisddmistd muutaman sekunnin ajan kuumassa vedessi (yli 80 °C:een limpdtilassa).

Suola (NaCl): Piacentinu Ennesen valmistukseen kéytetddn karkeaa suolaa, jonka on oltava tdysin
valkoista.

Rehu (ainoastaan eldinperdiset tuotteet):

Lampaita ruokitaan yksiloidylld maantieteelliselld alueella kasvavilta luonnonlaitumilta jatai sielld vil-
jellyiltd laitumilta saadulla rehulla, heinilld ja oljella sekd niin ikddn tuotantoalueelta perdisin olevilla
jaannosviljalla ja viljelyn sivutuotteilla, kuten kaktusviikunan nuorilla haaroilla ja talvileikkauksesta
saaduilla oliivipuun oksilla. Laumat ovat yleensd laitumella suuren osan vuotta. Laiduntamista voidaan
rajoittaa, jos ympdristo-, ilmasto- ja terveysolosuhteet ovat omiaan vaikuttamaan haitallisesti tuoreen
rehun ja/tai maidon laatuun.

Rehua voidaan tdydentdd viljalla, palkokasveilla ja tiivisterchulla tai -rehuseoksilla, jotka eivit sisilld
geneettisesti muunneltuja ainesosia. Tatd lisiravintoa annetaan lampaille ainoastaan niind talvipdivina,
joina ne eivit paise laitumelle.

Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksilgidylld maantieteelliselld alueella:

Eldinten kasvatuksen sekd juuston valmistuksen ja kypsytyksen on tapahduttava tuotantoalueella.

Viipalointia, raastamista, pakkaamista jne. koskevat erityiset saannot:

Merkintoja koskevat erityiset sddnnot:

Juusto on tunnistettavissa sithen kiinnitetystd kaseiinilaatasta ja etiketista.

Kaseiinilaatassa on teksti "Piacentinu Ennese” sekd juuston tunnistekoodi, ja se kiinnitetddn muottiin
puristamisen yhteydessa.

Yhteison graafisen tunnuksen ja sithen liittyvien merkintojen sekd lainsdddannossd edellytettyjen tieto-
jen lisdksi Piacentinu Ennese -juustoon kiinnitetyssi etiketissd on ehdottomasti oltava selkein ja luet-
tavin painokirjaimin seuraavat merkinnat: "Piacentinu Ennese” ja kirjainlyhenne "DOP” (SAN) kaikkia
muita tietoja suuremmalla kirjasinkoolla, tuottaja- jaftai pakkaajayrityksen nimi, toiminimi ja osoite
sekd tuotteen logo. Logo muodostuu soikiosta, jonka ulkopuolella on alhaalla yhdelld rivilld vasem-
malta oikealle teksti "Piacentinu Ennese”. Soikion sisdlld on kuvattuna pippurilla maustettu Piacentinu
Ennese -juusto ja siitd leikattu Sisilian saaren muotoinen viipale.

Maantieteellisen alueen tarkka rajaus:

Piacentinu Ennesen tuotantoalue kisittdd seuraavat kunnat Ennan maakunnan linsiosassa Sisialiassa:
Aidone, Assoro, Barrafranca, Calascibetta, Enna, Piazza Armerina, Pietraperzia, Valguarnera ja Villarosa.
Talla alueella on perinteisesti kasvatettu luonnon- jaftai paikallisten ekotyyppien mukaisesti viljellyill
laitumilla kotoperdisiin rotuihin kuuluvia lampaita, ja my6s sahrami on tunnettu sielld jo vuosisatojen

ajan.



C 164/28

Euroopan unionin virallinen lehti

24.6.2010

5. Yhteys maantieteelliseen alkuperiin:
5.1 Maantieteellisen alueen erityisyys:

Piacentinu Ennesen tuotantoalueen pinnanmuodostus ja meren etdisyydestd johtuva subkontinentaa-
linen ilmasto vaikuttavat laadullisilta ja mairallisiltd ominaisuuksiltaan erityislaatuisen rehun tuotantoon
ja ympdrivuotiseen saatavuuteen. Tuotantoalueelle on ominaista rehuntuotantoon hyvin soveltuva rus-
komaa ja jyrkkyydeltddn vaihtelevan kukkulainen maasto 400-800 metrin korkeudessa merenpinnasta.
Luonnonlaidunten kasvisto muodostuu péiosin rehuksi soveltuvien heind- ja palkokasvilajien paikalli-
sista ekotyypeista.

Vehnin jilkeen viljeltavdt rehukasvit ovat usein virnan paikallisia ekotyyppejd, joita viljellddn yhdessd
kauran ja punanitkimen kanssa.

Ennan alueen ympiristoolosuhteet ovat myds suotuisat korkealaatuisen sahramin tuotannolle.

5.2 Tuotteen erityisyys:

Piacentinu Ennesen erityispiirre on sahramin lisidminen maitoon juustonvalmistuksen aikana, ja sen
ansiosta juusto saa sille ominaisen tasaisen keltaisen vérin. Tdmd ominaisuus yhdessd aromaattisessa
maaperissd viljeltyjen rehukasvilajien sisdltdmien erityisten luontaisten aromaattisten ainesosien (terpee-
nit) kanssa siirtyy sellaisenaan maitoon ja siitd valmistettuun juustoon.

5.3 Syy-seuraussuhde, joka yhdistid maantieteellisen alueen tuotteen laatuun tai ominaisuuksiin (kun kyseessi SAN)
tai tuotteen erityislaadun tuotteen maineeseen tai muihin ominaisuuksiin (kun kyseessi SMM):

Piacentinu Ennese -juuston erityispiirre on alueella tuotetun ja valmistuksen yhteydessd maitoon lisityn
sahramin aikaansaama tasaisen keltainen véri. Kdytetyn sahramin laadusta kertoo sen korkea krokiini-
ja pyrokrokiinipitoisuus, jonka perusteella se on voitu luokitella kuuluvaksi laatuluokkaan I ja II, ja sen
erityiset aromaattiset ainesosat antavat lopputuotteelle voimakkaamman ja selkeidsti erottuvan maku-
yhdistelmdn. Koska teollisuus on vihdistd, Ennan maakunta muodostaa vihredn ja pilaantumattoman
keitaan, jonka maanviljelyssi ja karjataloudessa korostuvat ekologiset arvot. Lammastalous, johon myos
maidon jalostaminen juustoksi kuuluu, on yksi vihiten ympéristod kuormittavista tuotannonaloista.
Tuotantoalueen pinnanmuodostus ja subkontinentaalinen ilmasto myotavaikuttavat laadullisilta ja maa-
rdllisiltd ominaisuuksiltaan erityislaatuisen rehun tuotantoon. Saven- ja hiekansekainen keskikarkea
ruskomaa 400-800 metrin korkeudessa merenpinnasta edistid aromaattisessa maaperdssd viljeltyjen
rehukasvilajien sisdltdimien erityisten luontaisten aromaattisten ainesosien (terpeenien) kehittymistd;
ndma aromit siirtyvit sellaisenaan maitoon ja siitd valmistettuun juustoon. Piacentinu Ennese -juustosta
on loydetty erityinen terpeeni (aterponeolo), jota esiintyy yksinomaan Ennan alueen rehukasvilajeissa ja
joka antaa tuotteelle sen ainutlaatuisen erityisaromin. Ennan maakunnan juustonvalmistus on ikivanhaa
perua ja sidoksissa perinteiseen lampaanmaidon tuotantoon ja luonnonvaraisen ja viljellyn sahramin
esiintymiseen. Nailld tekijoilld voidaan myos perustella vanhojen tuottajien termille "piacentinu” anta-
maa selitystd. Ndiden suorien lihteiden mukaan termi viittaisi tuotteen miellyttdviin ominaisuuksiin:
tuotteen maku on miellyttavd, vailla lijallista kirpeyttd ja osaltaan sahramin aikaansaama. Taustalla on
kenties miellyttivdd (piacenti) ja tuotteen miellyttdvid ominaisuuksia ilmaiseva Sisilian murteen sana
"piacentinu”, mikd kdy ilmi my6s vanhoista kirjoituksista, kuten 1500-luvulta perdisin olevasta asiakir-
jasta Le venti giornate dell'agricoltura e dei piaceri della villa, jossa viitataan suolausmenetelmdin ja
sahramin lisddmiseen juuston virin tehostamiseksi. Muita lahteitd ovat Majan teos La Sicilia passeggiata
1600-luvulta ja ikivanha legenda, jonka mukaan voimakkaasta masennuksesta kirsivin mutta juustoista
pitdvan puolisonsa mielenterveydestd huolestunut Roger Normannilainen pyysi juustomestareita val-
mistamaan juustoa, jolla olisi my6s yliluonnollisia vaikutuksia. Téstd syntyi ajatus lisitd juustomassaan
kourallinen virkistdvistd ja voimistavista ominaisuuksistaan tunnettua sahramia (Crocus sativus). Timan
juuston valmistus on jatkunut ldpi vuosisatojen meiddn paiviimme saakka, ja se on kiistimiton ja
ainutlaatuinen osa nimenomaan Ennan maakunnan historiallis-kulttuurista ja maataloustuotannollista
perintod.

Eritelmin julkaisutiedot:

Italian hallitus on aloittanut kansallisen vastaviditemenettelyn julkaisemalla 11. elokuuta 2007 Italian tasa-
vallan virallisen lehden numerossa 186 ehdotuksen suojatun alkuperdnimityksen "Piacentinu Ennese” hyvik-
symiseksi.
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Eritelmin tdydellinen teksti on saatavissa internet-osoitteessa joko seuraavan linkin kautta:

http:/fwww.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=
Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,
%201gp%20e%20Stg

tai

menemalld suoraan ministerion http:/[www-sivuston etusivulle (http://www.politicheagricole.it) ja klikkaa-
malla ensin "Prodotti di Qualitd” (vasemmalla) ja sen jilkeen "Disciplinari di Produzione allesame dell'UE
[regolamento (CE) n. 510/2006]".



http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www-sivuston
http://www.politicheagricole.it
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:164:0026:0029:FI:PDF

TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) CD-ROM

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisellda CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyilla vuoden 2010 aikana.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jélleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




